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3.9 Adjusting the suction frame to curved glass and façade panes 
 

The OKTOPUS® GLASS-Jack GL-CC 1200 is designed so that also convex and concave 
curved glass and façade panes can be handled if the suction frame for curved glass panes is 
mounted. The glass and façade elements have to have a radius of at 2 m. 
The suction pads are adjusted to the radius of the glass and façade elements as follows:  
- Move the OKTOPUS® to the curved glass / façade element. 
- Adjust the outer suction pad beams to the bending radius of the glass and façade ele-

ments. Therefore adjust the inclination of the swivel arms with the help of the hand 
wheels. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 14: Adjusting the suction frame to curved glass und façade elements 

 Never operate the hand wheels when a glass pane is suctioned! Otherwise 
the glass pane could drop off and thus cause serious injuries. 

 With certain combinations of pane sizes, type and radius of curvature, such 
elements may hit the crane boom during handling. This can cause the ele-
ments to be damaged or fall down! 

rmin = 2000 mm 
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 Fix the construction element to the installation site in such a way that it doesn’t consti-
tute a danger after being released! 

 Afterwards the construction element is released. First press the button “Release” (8) 
and then the “Release return key”. The confirmation is an additional safety measure 
against unintentional operating errors. 

 Make sure that the load is properly attached to the OKTOPUS®! Unbalanced 
loads can cause damage to the device! 

 As a result of the own weight of the OKTOPUS® there is still a residual vac-
uum after venting the suction pads through the vacuum system. Jerkily lift-
ing the OKTOPUS® increases this effect. Therefore, always remove the de-
vice slowly and steadily from the installed elements. 

 With certain combinations of pane sizes, type and radius of curvature, such 
elements may hit the crane boom during handling. This can cause the ele-
ments to be damaged or fall down! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 11: Handling glass and façade elements 
 
 

3.7 Changing the suction frame 
 
For changing the suction frame for flat glass panes to the suction frame for curved glass 
panes, we recommend to proceed as follows: 
 Couple the OKTOPUS® to a crane using a lifting strap and slightly lift it. 
 Remove all 8 suction pads from the suction frame and bring the suction frame into po-

sition as shown in figure 12. Leave the crane rigged during the entire dis-/assembly 
time. Make sure that the crane ropes are always stretched. 

 Disassemble the vacuum manifold (s. Abb. 12) as follows: 
- Loosen all 6 quick couplings of the Vacuum manifold. 
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 Make sure that after performing the adjustment works all locking bolts are 
completely secured by lynch pins provided by the manufacturer! 

 
Disassembly of the extension arms is performed in reverse order. 
 
 

3.10 Adjustment of the suction frame to curved glass and façade elements 
 
The OKTOPUS® GLASS-Jack GL-CC 600 was designed in such a way that also convex and 
concave curved glass and façade panes can be handled if the suction frame for curved glass 
panes is mounted. The glass and façade elements have to have a radius of at least 2 m. 
The suction pads are adjusted to the radius of the glass and/or façade elements as follows: 
- Guide the OKTOPUS® towards the curved glass / façade element. 
- Adjust the outer suction pad beams to the bending radius of the glass / façade element. 

Therefor adjust the inclination of the tilting arms with the help of the hand wheels. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 15: Adjustment of the suction frame to curved glass and façade elements 

 Never operate the hand wheels when a glass pane is suctioned! Non-
compliance with this instruction can lead to the glass pane suddenly drop-
ping and thus to severe injuries. 

 Due to certain combinations of pane sizes, type and radius of curvature, 
such elements may hit the crane boom during handling. This can cause the 
elements to be damaged or fall down! 

rmin = 2000 mm 
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turer recommends to exchange the hoses after at least 6 years, regardless of any visual de-
fects. 

 Immediately exchange damaged hydraulic hoses! 

 Change hydraulic hoses at shorter intervals, if this is stipulated by national 
regulations of the country of use! 

 
 

4.4 Vacuum system 
 
Safety relevant vacuum components that are subject to wear and tear have to be inspected 
on a regular basis. To this end perform: 
 daily visual inspection on correct fitting and mechanical damages, particularly of: 

• the suction pads (replace suction pads, if necessary), 
• the hoses (replace hoses, if necessary), 
• the vacuum gauges. 

 Replace the suction pads and hoses immediately if they have any mechani-
cal damages (cracks, cuts, etc.)! These damages could lead to a reduced 
Working Load Limit of the OKTOPUS®. 

The vacuum pump runs without oil. The robust design allows a maintenance-free operation. 
Two water separators (1 water separator per vacuum circuit) as well as a filter disk that is lo-
cated on the bottom of each suction pad with diameter 300 mm prevent dust to enter the 
vacuum pump. Thus, maintenance of the vacuum system is focused on these parts. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fig. 16: Water separator and filter disk 
 
 Empty the water separator, if water can be seen in the sight glass. To this end, open 

the bonnet of the vacuum unit in vacuum-free condition (s. fig. 1; pos. 11) and loosen 
the drain plug a few turns. Tighten the drain plug as soon as the water separator is fully 
emptied. 

 Clean the filter of the water separator, if it is polluted. To this end, unscrew the sight 
glass in vacuum-free condition and remove the filter. Clean the filter and reassemble 
the water separator. 

 The filter disk is located in the passage to the connector of the vacuum line. Clean the 
filter disk, if it is polluted. 
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Manipulatie in alle richtingen
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“STERK OP VEILIGHEID”
WIRTH GL-CC1200

Aandrijving - Elektrisch	 Accu / 24V 

Eigen gewicht	 210-285 kg

Zuignappen - recht glas	 8 x Ø 400 mm  - 800 kg

	 12 x Ø 400 mm  - 1200 kg 

Zuignappen - gebogen glas	 20 x Ø 280 mm  - 1000 kg

Vacuümcircuit	 Dubbel (EN13155)

Bediening	 Draadbediening

Bewegingen	 Heffen aan kraan of verreiker

	 Elektrisch 360º roteren 

	 Hydraulisch 120º zwenken

	 Elektrisch 40º kantelen

Veiligheid	 Optisch- en akoestisch signaal

Toepassing	 Binnen- en buitenbeglazing

	 Vliesgevel beglazing

 

Optioneel

Bediening	 Radiografisch

Vervoer	 Transportkar

Functie	 Blow-off 

Inzetbaar met	 Wirth evenaar

De Wirth GL-CC1200 is een geavanceerde glasmanipulator. Deze manipula-

tor is te gebruiken als aanbouwdeel op een kraan of verreiker en geschikt voor 

zowel recht glas als convex- en concave gebogen glas tot 1200 kg. Manipulatie 

van glas in alle richtingen. Tot een tiende millimeter nauwkeurig. Veiligheid en 

betrouwbaarheid zijn geen vraag, maar een vereiste. Door het dubbele vacuüm-

circuit is het uiterst veilig om met deze glaszuiger te werken. Onze glaszuigers 

voldoen aan alle eisen van de DIN EN 13155 norm. Wij gaan voor kwaliteit. 

MOGELIJKHEID OM TE LEASEN

Eigenschappen

Bij HOCAP heeft u de mogelijkheid om 
uw aankoop te financieren door middel 
van leasing. Onze verkoopadviseurs 
kunnen u inlichten over welk vast 
maandbedrag u dan betaald.

CAPACITEIT

NAUWKEURIGHEID

HANDZAAMHEID

VEILIGHEID
ISO 9001:2015

E-Mail:  

oktopus@wirth-gmbh.com
info@wirth-gmbh.com

www.wirth-gmbh.com

OKTOPUS®   GLASS-Jack GL-CC 1200 DES

Unternehmenszentrale

Wirth GmbH
Brehnaer Straße 1
D-06188 Landsberg

Tel.: +49 (0) 34 602 / 70 88 - 0
Fax: +49 (0) 34 602 / 70 88 - 111

Niederlassung Süd

Wirth GmbH
Nelkenstraße 11
D-88074 Meckenbeuren

Tel.: +49 (0) 75 42 / 94 29 - 44
Fax: +49 (0) 75 42 / 94 29 - 46
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Anwendungsdaten

Tragfähigkeit:    Ebene Scheiben:       800 kg (8 Saugteller Ø 400 mm am Gerät)
                                      1.200 kg (12 Saugteller Ø 400 mm am Gerät)
     Gebogene Scheiben:  1.000 kg (20 Saugteller Ø 280 mm am Gerät)

Eigengewicht:    ca. 210 kg mit Saugrahmen für flache Scheiben und 8 Stück Saugteller Ø 400 mm
     ca. 240 kg mit Saugrahmen für flache Scheiben und 12 Stück Saugteller Ø 400 mm
     ca. 285 kg mit Saugrahmen für gebogene Scheiben und 20 Stück Saugteller Ø 280 mm

Heben bzw. Senken:   durch Minikran, LKW-Ladekran, Teleskopstapler

Bewegungen Saugrahmen
  Drehen: 360°
  Schwenken: 0 - 120°
   Kippen: ± 40°

Bewegungen Stapleradapter
  Seitenhub: ± 100 mm links/rechts
 Teleskopfunktion Ausleger: 300 mm vor/zurück

Saugteller:    8 bzw.12 Stck. Wirth Ø 400 mm / 20 Stck. Wirth Ø 280 mm, andere auf Anfrage

Vakuumerzeugung:   Vakuumpumpe

Energieversorgung:   Akku-Schnellwechselkassette, wieder aufladbare Batterie, 24 V 

Bedienung:    Funkfernbedienung

Farbe:    2011 (Tieforange), RAL 9006 (Weißaluminium)
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Meer informatie of  
graag een offerte?

BEL ONS GERUST:

+31 (0)88 4000 700
Maandag tot en met vrijdag 08.00 - 17.00 uur

Randweg 2
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